ﬁ“

e ——

L’ABONNEMENT

L’ubonuement au CANARD est de 50
.cts par annde, strictement payable d’a-
vance. Les timbres de poste sont regus
en puiement. ) -’

Tout envoi d’argent devra 8tre
adressé &

: A. I. Pigrox,

Administrateur,

1786 Rue Ste-Cutherine.

LE CANARD

Montréal, 28 Juillet 1894

GORRESPONDANCE EUROPEENNE
LADERAVCHE A LIVERPOOL
1L VOIT VICTOIRE
Londres, 27 juillei,
Mon cher Canaxn,

Il s¢ pusse dans les vieux pays des
affaires si sussepismatiques que j'ai été
obligt, dans I'intérét de ton journal, d'y
faire une nouvello tripe,

Lex tempy sont durs, me suis je dit, il
ne faut pas braler I chandelle par les
deux bhouts. Kcoute Ladébauche, tles
png les petita chars, malgré sque tu ne
te mouches pas avec des quartiers de
terrine. Allons-y en douceur. Au ris-
que de passer pour peigne, j'ai réanlu
de voyager dans les prix les plus doux.

Je we suis d’nbord gréé pour le man-
ger au cag ol je ne sernis pas satisfait
de 'ordinaire des passagers de pont.

J'ai mis dans mon snc de voyage, un
gac neul & patates, (on ne se sert plus
en chantiers des sncs de tapis fleuris),

.une grosse brique de lard salé, un pore
frais voli, une demi-douzaine d'vignons
hlancs, du fromage doux et des crackers.

Encas de maladie j'emportais aunesi
avee moi une pinte de whisky blanc en
esprit duns une de ces 2ins croches qui
s'ndaptent aux cOles entre le corps et
Ja chemise de flanelle. Cn encore
Pavantage de faire passer i la douane
d’Angleterve I'étoffe du pays.

Moi et puis le mal de mer nous sum-
mes pas friend. Le batean a beau ber-
cer et plonger dans les roulina, ¢u (it
pas un pli sur mon estomac.

Fauu vous dire qu'on a eu de grosses
mers pendant |n traversée. Notre ba-
tenn coupuit la lame avee son devant
teillé en coutean et ca se fnit que je n’ai
pus eu le mal de mer une minute,

Le mul de mer ¢n ne prend pas dans
le steerage. Clest bon pour les passagers
qui ont des petites gueules délicates
toujours parées a recevoir leur coeur.

Aprés dix jours de traversée j'¢tais
arrivé & Liverpool. La je ne me suis pas
endori sur le voti.

J'ai pus contume d'y  prendre lo goat
de tinette. D’abord je vous dirai gu'eny
rencontre trop de wmatelots mal 6du-
qués et ensuite il ¥ atrop de boucane,
v empoisonne 'air. Keoutez d propos
des nuberges. Savez-vous que si vous
avez envie de preudre un coup i Liver-
poul on vous fait mettre votre argent
d’nvance sur le comptoic. Quand ménme
vous seriez habillé comme le plus gros
mesieu de Montréal ¢a fait pas de diffé.
rence. Il faut que le cest soit 14, avant
yue l'on savinde lu bouteille ou ln cu-
rafe. Kt puig, ¢’est pas tout, Ja ne vous
permeltrn jumais de vous servir & mé-
me la carafe. Pensze pas, bidoux | On
vous sert A In ration. On veus demande
8i vous voulez une petite ou une grosse
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gobe. [l y a un vaizsenu en éain sur le
comploir avec lequel on vous mesure
votre schnuffer. Faut dire aussi que les
aubergigtes Liverpoulois ne se montre
paz mal A main sur ln quantité, Nim-
purte, je trouve leur procédé éeceurant.

J'ai passé quelques heures seulement
i Liverpool et jui pris les chars pour
Londres ot je suis arrivé daps la svirée
a la station de Saint-Pancrasee. Pas per-
du de temps & Londres. Je prends un
aufre chemin de fer et une heure aprés
me voild rendu d la grande maison de
Mme Victoire 4 Windsor., T8 j'ai fait
comme d'habitude, je passe par lu cour
et j'entre pur la porte de cuisine. Jai
eté reeu comme un bon par lu cuisinid-
re el les autres servantes. Je leur ai of-
fert ln goutte, et elles out aceeplé de
suile, witr vous suvez que ces créatures-
I yn erache pas dedans. Aprés avoir
havargd quelyues minutes avee elles jai
antendu quelynes pas dans escalier.
Je me dévire et ¢u’est-ce que je voig ?
La bourgeoise, Mme Victoire. Elle ve-
nait faire un tour i cuisine, [lle voulait
voir connuent cuisaient ses confitures
de gueules noires qui (taient sur le
poéle et qui puaient sucrement bon. En
m'apercevanti elle lache un eri.

Etle m'appelle par mon nom et me
donne une rodense de poignie de main.
La bonne femme était beaucoup chan-
gée.

Malgré qu’elle soit grasse i [lendre
avec l'ongle elle a la figure toute ratati-
née. Klle & beaucoup de mistre & se
grouiller, fes rhumaltismes la funt soul-
frir duny tous ses membres. Elle faigait
pitié la pauvre dame.

Aprés s'étre assise wur une chaise Her-
¢euse prés du banc des scinux elle a
commencé & me parler. Klle m’n dit
que le plus vieux de ges garcons avait
pris une skeer aux dernitres courses. Il
avait engendré une chicane & un sport
pommdé Portland. Tls avaient fini par se
tapocher. Le gurgon de la bourgeoise
a eu le dessous. Portland lui avait
donné an black eye.  Le pauvre garcon
6tait retourné chez lui avee un mor-
ceau de viunde crue sur 'mil, Il en 2 eu
pour huit jours i rester chez lui.

Ce qui e badre le plus de ce temps-
ci, mon cher Ladébauche, dit-elle, ce
sont ces noees qui ue finissent plus dans
ma [umille. Tl ne se pasze pas six mois
maintenant sang que je soix obligée de
voir les noces de queiques-uns de mes
petits enfante. (a coute cher de payer
les fricots de maringe danx jma fumnille.
Il faut que ¢a ge fasse comme chez les
gros. Altention. mon cher, que ¢u coute
des coppes. 1l s’en dépense une croute,
je ne vous dis gue ¢a. Entre nous, il
faut que je vous dive que dans mon
grand chantier ici, on commence 4 se
tanner de souserire des millions de
piastres pour entretien de mes petits
enfants. On dit que j'en aitrop., les
princes aunglaix, y o rien qui peuple
comume ¢it. On s averti que des doss se
proposaient de diminuer 'argent de leur
pension. Mon Dien, Iaut-il que j'en aie
de la mistre sur mes vieux jours. Main-
tenant, Ladébauche, tu vas me donner
des nouvelles de mes Canayens de By-
town el de Québee. Comment vont-ils ¢
Les boss font-ils toujours leurs jars, ti-
rent-ils toujoura du casque ?

Je vous enverrai la snite dans ma
prochaine lettre qui sera éerite & Paris
ousse (que je suis allé voir Casimiv, J'en
aurai long & te conter mon cher Ca-
NANp., Prends patience, Ga sera drole.
Je suis avee les pelering yui vont jus-
qu'd Lourdes, tous de buns gargens.

Tout a toi,

Lapinavens.

Ces juura derniers une mére qui ado-
rait son bébé, s'adresse & sa houne avee
des accents de désespoir 1 Pourquoi,
Marie, avez-vous permis & erfant Jd'a-
valer cette épingle ?

—Mais ce n’est rien, madame, répond
14 servante, c'était une épingle & couche.
Ca ne lui fera pus de mal.

MENDIANTS

J’ai découvert une nouvelle variété
de mendiant.

Clest le mendiant qui se fache.

I1 fréquente particuliérement le fan-
bourg Saint-Joseph ; il honore de sa
préférencc les cours des hotels aristo-
cratiques,

Clest un grand gaillard, qgui paraft
boiteux et qui porte un brasen écharpe.
Il o le regard assuré, la voix puissante,
et il s'exprime & peu prds ainsi:

‘¢ Messieurs, mesdames....... n'oubliez
pas un pauvre estropié, qui se recom-

‘mande & votre bonté......, i votre bonté

et miséricorde...... messienrr, mesda-
mes...... devenu incapable de travail
par Pexplosion d’une mine...... resté
seul avec trois pauvres pelits enfants....
N’oubliez pns ..... votre bienfaisance et
votre charivé......messieurs, mesdames.”

Puis il attend aux fentires. Si eiles
demeurent fermées, il continue en
haussant la voix :

** Alluns, messieurs, mesdames. je ne
peux pas rester ici toute la journée......
cela n’est pas raisonnable, que diuble ...
Vous pouvez bien me fiure quelques
£0oud entre vous tous ; cela ne vous rui-
nera pas...... Vovous, qui est-ce qui
comumence le promier ?"

Méme silence.

C'est alorg que ln moutarde commen-
ce d monter au ,nez de notre mendiant.

“Hé!l la-haut, est-ce que vous ue
m'entendez pag ? ¥allait done le dire
tout de suite...... On ne fuait pus perdre
son temps conmme ¢u aux malheureux.
N’y a pus de bon Dieu possible...... Kles-
vous décidés, oui ou non ?”

Il arrive parfois que quelque bonne
vicille dame, terrorisée par cette fagon
nouvelle de demander ’aumone, laisse
tomber un ou deux sous.

Le mendiant les ramasse dédaignen-
sement en murmurant :

“Tout ¢a ! Prenez garde d'attraper
un effort......”

Etil 2'en va en haussantl les épaules,

A LIRE A VOIX BASSE

Un scandale épouvantable s'est pro-
duit & In dixiéme chambro.

Apres avoir intarrogé nccusd, le pré-
gident lui dit & brale-pourpoint (il n'en
reste que des lambeanx):

—Vous avez #é prévenn, vous saver
par conséyuent ¢e qui vous attend ?

~C’est ma femme,

—Asseyez-vous.,

L’autre refusa énergiquement, sous le
fallacieux prétexte qu'il avait un clou
quelque part.

Le président, furieux, voulut suspen-
dre 'audience 4 ce clou. La wmallieu-
reuse résistail de son mieux. Le second
Juge s'interpoan,  La lutte devint terri-
ble et montra les dents. Le troisidme
juge, vieux paillard, ’empressa de le-
ver sournvisement 'audience avec la-
quelle il disparut dans une chambre
voisine,

L uceusé saiziv 'ocension par les che-
veux et prit la (nite ; maiz los gendar-
mes, dont on saurait trop louer le cou-
ruge en cette circonstance, parvinrent §
lui faire rendre le tout.

La situation de Pucensé est singulii

dlnutant plug que ='étant imprudem-
ment a#s8ix, il est resté cloud i son banc.

Liaudience wn pas reparu, on la eroit
4 Monaco avee son séducteur.
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Un drame terrible vient de jeter In
consternation dans le faubourg Saint-
Germain, On comprendra facilement
les raisons de hautes convenances qui
nous imposent la diserétion I plus ab-
solue.

Le comte de Saint-Ketodl qui, venait
d’apprendre que sa femme le trowpait
sur une grande ¢chelle avee son cocher,
résolut de se venger. Il s'en alla, nui-
tamment, scier, les trois barreaux du
niilieu de la dite éehelle el en recolla
les morcenux avee de ln mie de pain.

Quand les coupables s'nvistrent de
descendre, les barreaux cédérent brus-
quement gous leur poids: Mme de St
Ketoél et son amaut, précipités de la
hauteur d’un deuxitme, allérent se fra-
casser le crine sur l'angle du trottoir.

Liamort a été instantante. Quant 3
Pinfortuné mari, il n’a pas reparu. On
supposo qu’il n été dévoré par ses re
mords,
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L'afliche suivante vient d'éire placar-
dée par les svins des autorités dans lu

etite ville de Flackeenferigen, prés
Blenloch,

‘ Depuis quelque temps une foule de
vagabonds et de de gens sans aveu clr-
culent dans le pays, faisant courir les
plus grands dangers aux paisibles habi-
tants de notre ville. - .

* On nous signale des gens qui mar-
chent en dehors des sentiers battus, et
franchissent des diflicultés. 1ls ne tar-
dent pas i s'écarter de leur programme.

" D'nutres entrent dans une colere
bleue et se joignent 4 ceux qui sortent
de leur caractére, de leur gonds, ou de
leur sphére. Aucun d’enx n'est dans
son assiette et ils forment des bandes
redoutables,

“Il'y en o qui escaladent le mur de
la vie privée ot entrent de plein piad
dans leur sujet, en péudétrant tout le
monde de terreur.

‘i Tous ces individus sont dénués de
moyens d'existence. Ils sont sans cesse
dans les nuages, mangent de la vache
entagds, se nourisseut d'expédients. Ou
en o vu dévorer I'eapuce.

“ Vules rapports du garde champd-
tre d cet égard.

* Congidérant que toutes ce3 choses
sont rigourcusement défeuwdues par los
riglementa,

* Arrétons !

* Tout homme, femme ou enfuul yni
gera surpis & commettre un des ncies
ci-dessus mentionnés sera immdédiate-
mentmisau secret et dans Pimpossibilite
de nuire, i, n'en sortira que sous honne
escorte el tenu en laisse.”
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Auguste Villemot, le merveilleux
chroniqueur, a raconté auntrefois une
histoire que nous avons tous connue eu

son temps et qui est 'authentcité
méme.

Un prince étranger vint, un jour,
trouver Méry pour lui recomnmander une
jeune personne qui devait débuter dans
une de ges picees en répétition, d 1'Odéon
£i je me souviens bien.

—LElle est charmante et pleine de ta-
lent, lui ditle prince dtrunger; ce n'est
pas parce que je suiz un i, mais parce
que ¢est Tn vérite,

—C’est anzsi mon opinion, répondit
Méry avee politesse ; néanmoins elle
¢ )mmence !

—Oui. mais elle est étonnante pour
son fge, je vous le répéte, étonnante!
Aussi vous devriez bien nous rendre un
grand servie: A elle et & moi.

—Lequel ? 8i In chose est en mou
pouvoir, je serai trop heureux.

—Elle apprend le drume, c'est pour
le drame qu'elle est néc; elle ditdéji
admirablement : “Merei mon Dieu I
faites-lui dire: “Merci mon Dieun !
dang votre picee !

—Mais, fit Méry, étonné, elle joue une
bonne et son role condiste uniguement
i venir dire au premier acte : **Madame
eal gervieI”

—Ca ne fait rien! faites-le lui dire
tout e méme! Vousen serez content,
vous verrez !

Méry rit bewicoup de la demanily ot
puasa outre bien entendu. Maig e soir
de la premictie, la petite darme qui n'a-
vait plus réelamé aux répétitions, apres
avoir dit, enmm il convenait : *Madame
uzt servie I se jeta brusguement i ge
noux, leva les bras au ciel et $'6erin :

P Meved wnon Dien !
rement aggravée par ces événemenis,

- et el -

Ilcau, dont on a taut nédit, rede-
vient de plus en plus A la maode, Le ré-
gime sec u fuit son temps.

—Buvez ferme ! Tel®st le mot d'or-
dre des médecing qui, il y o un an a
peitie, condamnaient leurs elients & ne
boire qu'nn petit. verre de vin blane par
l'epad,

Des expiriences ont &t faites & Lon-
dres, dany un atelier, olt la moitié des
ouvriers a té mise an régime du vin
et de 'alcoul. Les buveurs d’eau ont
produit une somme de travail bien
plus considéruble: Pour la contre-partic
de Pexpérience, on a remis les buveurs
d’alcool A I'can ct les buvenrs d’ean A
Paleool. La proportion de bon travail u
changéd avee le régime et est repussde
du ¢0té des vuvriers rendus a la bonne
cau !

Muinteiant, .on pourrait citer d’ex-
cellents ivrognes qui sont devenus cen-
tenaires.

Lignorance est & Pesprit ce que la
O
céeité est au corps.

Fumez le BLACKSTONE
le meilleur Cigare a Be.




